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WWSTITUYO HONOUREND DE SEGURIDAD SOCIAL
CONTRATO DE ADQUISICION DE MEDICAMENTO, MEDIANTE COMPRA DIRECTA, A

SUSCRIBIRSE ENTRE EL INSTITUTO HONDURENQ DE[SEGURIDAD SOCIAL {IHSS),
Y LA DROGUERIA SERVIMEDICA S. DE R.L. DE C.V. Ng.150-2018.

Nosotros RICHARD ZABLAH ASFURA. mayor de edad.|casado. Doctor en Quimica y
Farmacia. hondurefio con tarjeta de Identidad No. 0801-1D44-02465 y de este domicilio.
actuando en mi condicion de Director Ejecutivo Interine del Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS), entidad con Personeria Juridica creada mediante Decrelo
Legislativo No. 140 de fecha 19 de mayo de 1959, publicado en La Gaceta, Diario Oficial
de la Replblica de Honduras, con fecha 3 de julic de 1959 y pombrado mediante Resolucion
HSS No. 01/20-01-2014 de fecha 20 de enero del 2014. ge la Comision Interventora del
IHSS, confarme a las atribuciones otorgadas mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-011-
5014 de fecha 15 de Enero de 2014; publicado con fecha 17 de enero de 2014. en La
Gaceta, Diario Oficial de (a Repuablica, con Oficinas Admiristrativas en el Barrio Abajo de
Tegucigalpa. con R.T.N. No. 08019003249605. quien pard los efectos de este contrate se
denominara “EL INSTITUTO” y el sefior OSCAR EDGA DO SARMIENTO SERRANO,
mayor de edad, casado, hondurefio, Medico y Cirujana y| de este domicilio, con oficinas
administrativas en el Boulevard Morazan No.2202. Edificio Los Jarros Cubiculo 410,
Tegucigalpa M.D.C.. actuando &n su condicion de Gerente General y con facuitades
suficientes para suscribir este tipo de contratos conforme |a la Escritura Publica No.51 de
Protocolizacion, autorizada ante los oficios del Notario Osgar Ernesto Sarmiento Serrano.
en su condicién de ejecutor de Resoluciones de |2 sociegad SERVIMEDICA S. DER. L.
DE C.V., sociedad nscrita bajo el numero 31 del tomo 678 del Registro de Comerciantes
Sociales e inscrita la Protocolizacién de modificacion dg su denominacion social come
SERVIMEDICA S. DE R. L. DE C.V. bajo ! numero 1 del tgno 704 del precipitado Registro,
en adelante denominado “EL PROVEEDOR”, hemos cpnvenido en celebrar come en
efecto celebramos, el presente CONTRATO DE ADQUISICION DE MEDICAMENTO,
MEDIANTE COMPRA DIRECTA, A SUSCRIBIRSE ENTRE EL INSTITUTO HONDURENO
DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), Y LA DROGUERIA SERVIMEDICA S. DE R.L.DEC.V.
No.150-2018, el cual se regira de acuerdo a las siguientes|clausulas’ PRIMERA: OBJETO
DEL CONTRATO: Manifiesta el Doctor RICHARD ZABLAH ASFURA, que mediante
RESOLUCION CI-HSS.RSAS NO.519/19-07-2018 de fecha 19 de julio del 2018, la
Comision Interventora del Instituto Hondurefio de Seguriddd Social (IHSS), dio por recibida
y aceptada la recomendacion de la Comisién Evaluadofa de adjudicar parcialmente el
Proceso de Compra Directa a la empresa SERVIM ICA S. DE R. L. DE C.V.
adjudicandole I siguiente: Partida 00010: CODIGQ LO4A -008, Ampolla NATALIZUMAB
300 MG Concentrado para solucién para infusién Ampallg de 15 ML; Nombre Comercial:
TYSABR!; Registro Sanitario: M-17064; Vencimienta: 01-24021: Concentracion: 20 MG/ML:
Presentacion: Vial 15 ML de solucion para infusion; Forrpa Farmacéutica: Solucién para
infusion: |.V.: Laboratorio Fabricante: VETTER PHARMA| FERTIGUNG GMBH & COKG;
Pais de Origen: Alernania; Condiciones de Almacenamierto: 2 a 8°C . la cantidad de 210
Frascos aun precio unitario de LPS.75,819.00, para un valor total de QUINCE MILLONES
NOVECIENTOS VEINTIUN MIL NOVECIENTOS NOVENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L.15,921,990.00). SEGUNDA: VALOR DEL CONTRATQ Y FORMA DE PAGO: E| valor
de todos los medicamentos a suministrar por “EL PROVEEDOR” identificados en la
clausula anterior, asciende 2 la suma de QUINCE MILLONES NOVECIENTOS VEINTIUN
MIL NOVECIENTOS NOVENTA LEMPIRAS EXACTOS|(L.156,921,890.00}. El valor del
contrato sera pagado en Lempiras, con recursos | propios segun disponibilidad
presupuestaria, y &l pago se hara en moneda nacional {(Lempiras) El proveedor requerird
el pago a! “EL INSTITUTC" y adjuntara a la solicitud: a) Factura original del praveedor a
nombre del Institute Hondurero de Seguridad Social, en que se indique que |a descripcion.
cantidad. precio unitario y monto total de los suministros|b) Recibo original a nombre del
instituta Honduredo de Seguridad Social, debidamente firmado y sellado por el Jefe de ese
Departamenta, ¢) Acta de Recepcion debidamente firmadg y sellada d) Copia del Contrato,
¢) Original de la Orden de Compra; f) Copia de la Carta de Compromiso mediante |a cual
e responsabiliza v compromete a cambiar los suministrog cuando no s hayan consumido o\
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PRECIC A QUE SE SUJETA EL CONTRATO: El precio valor del contrato incluido en
ia Clausula Segunda permanecera fijo durante el periodo dg validez del contrato y no sera
sujeto a variacidn alguna, solo en aquellos casos en que fgvorezcan al “EL INSTITUTO".
CUARTA: PAGO DE IMPUESTOS Y OTROS DERECHQS: Todos l0s pagos que sea
necesario efectuar en conceptos de impuestos y dereghos o cualquier otro tipo de
impuestos o gravamen de los materiales o preductos odasionados por 108 suministros
contratados, correran a cuenta de “EL PROVEEDOR'| sin ninguna responsabilidad
pecuniaria para el “EL INSTITUTO". QUINTA: PLAZO DE ENTREGA: "EL PROVEEDOR"
se compromete a entregar a satisfaccion del “EL INSTITUTO”: 34 frascos inmediatamente
después de recibir la Orden de Compra; 40 frascos 25 dias|calendario después de recibida
la Orden de Compra; 80 frascos 50 dias calendario degpués de recibida la Orden de
Compra: 56 frascos 75 dias calendario después de recibida la Orden de Compra; la Orden
de Compra corresponde al numero 4100003213 de fecha 19 de julio de 2018. El Almacen
Central de Ia Ciudad de Tegucigalpa. Francisco Morazan. potificara a la Direccion Médica
Nacional y a la Gerencia Administrativa y Financiera, que | sumiinistro sera entregado por
el proveedor, procediendo “EL INSTITUTO" a realizar [pruebas de calidad sobre |os
mismos. si el Instituto lo considere necesario. SEXTA: REEMPLAZO DE SUMINISTROS
DEFECTUOSOS O VENCIDOS: Los defectos y vencimiento en los productos seran
cubiertos por “EL PROVEDOR", sin costo alguno para “EL INSTITUTO", en case de que
los suministros no se hallen en estade de ser recibidos, por|defectos o averias visibles, con
fechas de vencimiento menor a las licitadas, o cuando oqurran faltantes o cualquier otra
razon calificada se hard constar esta circunstancia en el Agta. pudienda “EL INSTITUTO",
conceder hasta un término de diez (10) dias habiles a paftir de su notificacion, para que
proceda a la subsanacion de dichas averias. yencimientos| o defectes, o en su ¢aso, para
que proceda a una nueva gntrega o para gue reponga los ffaltantes. Si el cumplimiento en
la entrega es satisfactorio. “EL INSTITUTO” levantara el Acta de Recepcidén, con la
presencia del proveedor, indicando en ella, que el suministro ha sido entregado a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTQ". Posteriormente el proveedor sustituira la Garantia de
Cumplimiento por la Garantia de Calidad sobre el valbr del suministro entregado a
satisfaccion. Una vez recibida la totalidad del suministro dbjeto del contrato y los mismos
hayan sido cubiertos por la garantia de calidad. transcurrifio el aho de las garantias, “EL
INSTITUTO". extendera al proveedor el Acta de Reception final Definitiva. SEPTIMA:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTC: "EL PROVEEDOR" depera presentar una Garantia de
Cumplimiento diez {10} dias después de Ja firma del contrato, con el objeto de asegurar al
“EL INSTITUTO” el cumplimiento de todos los plazos, [condiciones y obligaciones de
cualquier tipo, especificadas o producto de este contrato, ™ L PROVEEDOR" constituira a
favor de “EL INSTITUTO", una Garantia de Cumplimients lequivalente al quince por ciento
(15%) del valor total de este contrato, vigente hasta tres (3) meses después de la entrega
de ios productos. La no presentacién de |a garantia solicitafia en esta clausula dara lugar a
la resolucién det contrato sin derivar responsabilidad alghna para “EL INSTITUTO”. La
garantia de cumplimiento sera devuelta por “EL INSTITUTO", a mas tardar dentro de los
noventa {90} dias calendario siguiente a ia fecha en que “E|. PROVEEDOR” haya cumplido
con todas sus obligaciones contractuales. OCTAVA: GARANTIA DE CALIDAD: Para
garantizar la calidad de los productos adquiridos. una yez que se haya efectuado la
recepcion del suministro “EL PROVEEDOR" debera sustguir la garantia de cumplimiento
del contrate por una garantia de calidad del medicamento|descrito en la Clausula Primera
de este contrato. El Oferente favarecido otorgara a favor de| “EL INSTITUTO”, una garantia
de calidad equivalente al cinco por ciento (5%) del montp del contrato, con una vigencia
minima de un (1) ano, esta garantia debe ser expedjda a nombre del INSTITUTO
HONDURENC DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), en morjeda nacional y consistira enuna
Garantia emitida por una tnstitucién Bancaria o Institucion Aseguradora expedida por el
sistema financiero nacional de este pais. sujetandose mdemas a lo dispuesto por |a
CLAUSULA SEPTIMA de este contrato. La no presentac|én de esta garantia en el plazo
especificado en esta Clausula dard lugar a la resol cion del contrato sin derivar
responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO" y a ejecutat la garantia de cumplimiento. La
garantia de calidad sera devuelta por “EL INSTITUTQO”, yna vez cumplido el plazo de un
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conformidad “EL INSTITUTQ", padra proceder a ejecutar la garantia de calidad & que se
refiere esta clausula. NOVENA: CLAUSULA OBLIGATORIA DE LAS GARANTIAS: Todos
los documentos de garantia deberan contener la siguignte clausula obligatona: “LA
PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE
REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER EJECUTA DA POR EL VALOR TOTAL
DE LA MISMA, AL SIMPLE REQUERIMIENTO DEL | STITUTO HONDURENO DE
SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), ACOMPANADA DE LA RE3 OLUCION ADMINISTRATIVA
CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO. SIN
PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, S| FUERE EL CASO, QUE SE
HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR TOTAL. QUEDANDO
ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO
ANTERIOR. LA PRESENTE TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SU
CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA ViA DE APREMIO. SOMETIENDOSE
EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.” A las garantias no deberan adicionarles
clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria. DECIMA: DECLARACION JURADA:
Al mismo tiempo de realizar la entrega de los suministros o productos “EL PROVEEDOR”
debera presentar mediante declaracion jurada debidamentg autenticada. que los praductos
son originales y nuevos. DECIMA PRIMERA: ERRORES OMISIONES EN LA OFERTA:
Los errores contenidos en la oferta y ofros documentos presentados por "EL
PROVEEDOR” y que se incorporen al contrato, correran por cuenta y riesgo de este.
independientemente de cualquiera de las garantias meng onadas en este contrato y sin
perjuicio de cualquier otro derecho gque "EL INSTITUTO", p eda tener a usar para remediar
la falta DECIMA SEGUNDA: CESION DEL CONTRATO O SUB-CONTRATACION: Los
derechos derivados de este contrato no podran ser icedidos a terceros. DECIMA
TERCERA: SANCION POR INCUMPLIMIENTO: En caso ge demaras no justificadas en la
entrega de os productos objeto del presente contrato, “E PROVEEDOR" pagara a "EL
INSTITUTO" en concepto de multa de multa diaria el cerg punto treinta y seis por ciento
(0.36%). en retacién con el monto total del contrato pgr el incumplimiento del plazo,
conforme lo establece el Articulo 67 de las Disposicioned Generales de Presupuesto de
Ingresos y Egresos de la Republica vigente, sin perjuicio ge las obligaciones pactadas. Si
la demora no justificada diera lugar a que el total cobradp por la multa aqui establecida
ascendiera al diez por ciento {10%) del valor de este contrato "EL INSTITUTO" podra
considerar la resolucidn totai del contrato y hacer efectiva ki garantia de cumplimiento, sin
incurrir por esto en ninguna responsabilidad de su part¢. "EL INSTITUTO" no pagara
bonificacién alguna por el cumplimiento del contrato anteg del tiempo previsto. DECIMA
CUARTA: RELACIONES LABORALES: "EL PROVEEDDR" asume en forma directa y
exclusiva, en su condicion de patrono, todas las abligaciones laborales y de seguridad social
con el personal que asigne a las labores de entrega de|los productos y cualquier otro
personal relacionado con el cumplimiento del presente contrate, relevando completamente
a “EL INSTITUTO” de toda responsabilidad al respecto, incluso en caso de accidente de
trabajo o enfermedad profesional. DECIMA QUINTA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL
CONTRATO: El grave o reiterado incumplimiento de las ¢jausulas convenidas, |a falta de
constitucion de la garantia de cumptimiento del contrate o He las demas garantias a cargo
del contratista dentro de los plazos correspondientes, |a displucién de la sociedad mercantil
contratista, la declaracidn de quiebra o de suspensién fle pagos del contratista, o su
comprobada incapacidad financiera. los motives de intergs publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor.[sobrevinientes a |a celebracion
del contrato, que imposibiliten © agraven desproporcipnadamente su ejecucion, el
incumplimiento de las obligaciones de pago mas atla del plazo de cuatro (4) meses. el mutuo
acuerdo de las partes, igual sucedera en caso de recqrte presupuestarios de fondos
nacionales que se efectle por razén de ia situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de 1a percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, 1o anterior en mplimiento del Articulo 69 del
Decreto No.141-2017. que contiene las Disposiciones Gererales del Presupuesto General
de Inaresos y Egresos de la Republica y de las Instituciongs Descentralizadas. para el afic
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en vigente a partir de su suscripcion y la emision de (a orden de compra y terminara por e
cumplimiento normal de la entrega de los productos estabjecidos en el plan de entregas
ofertado y aceptado por “El INSTITUTO". DECIMA OCTAVA: DOCUMENTOS
INTEGRANTES DE ESTE CONTRATO: Forman parte de| este Contrato: Resolucién Cl-
IHSS 519/19-07-2018 de fecha 19 de julic de 2018; Orden de Compra No.4100003213;
Memorando No.4593-DMN-218 del 1 de julio de 2018, Mémorando No.1807-SGP/IHSS-
2018 de fecha 12 de julic de 2018: Memorando No.2161-S DSMYC-2018 de fecha 25 de
julio de 2018: asi como cualquier otros documentos gue se Jnexe a este Contrato por mutuo
acuerdo de |as partes. DECIMA NOVENA: NORMAS SURLETORIAS APLICABLES: En
lo no previsto en ef presente contrato, seran aplicables las normas contenidas en la Ley de
Contratacion del Estado v su Reglamento, 1a Ley General ge la Administracién Publica, la
Ley de Procedimiento Administrativo, Ley de Derechos de Autor y demas relacionadas: la
Ley Organica de Presupuesto y el Presupueste General de Ingresos y Egresos de la
Republica afo 2018 y su Reglamento, demas |eyes vigertes en Honduras que guardan
relacién con {os procesos de contratacion del Estado. Asimismo, en cumplimiento del
Decreto N°141-2017 que contiene las Disposiciones Gengrales del Presupuesto General
de Ingresos y Egresos de la Republica y de las Institucionep Descentralizadas. para el ano
2018, se transcribe el Articulo 63 del mismo que textuaimente indica. "En todo contrato
financiado con fondos externos. la suspension o cancelacion del préstamo ¢ danacion
puede dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sjn mas obligacion por parte del
Estado. que el pago correspondiente a las obras o servicips ya gjecutados a la fecha de
vigencia de la rescisién o resolucion del contrato. Igual sucedera en caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales que se efectue porra &n de ta sttuacion econdmica y
financiera del pais, la estimacion de la percepcién de |ingresos menor a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de e ergencia Lo dispuesto en este
Articulo debe estipularse obligatoriamente en todos los cpntratos que se celebren en el
sector publico. VIGESIMA: En cumplimiento del numeral Primero del Acuerdo SE-037-2013
publicado el 23 de agosto de 2013, en el Diario Ofipial La Gaceta, se establece
“CLAUSULA DE INTEGRIDAD”; Las partes en cumplimierjto a lo establecido en el Articulo
7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacipn Publica (LTYAIP) y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicion dg cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalpcer las bases del estado de
derecho. nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1| Mantener el mas alto nivel de
conducla ética. moral y de respeto a las leyes de la republica. asi como los valores.
integridad. Lealtad Contragtual, Equidad, Tolerancia. imparcialidad y Discrecion con la
informacion confidencial que manejamos, absteniendenog a dar informaciones publicas
sobre la misma, 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de ios principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adgquisiciones
publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales como transparencia.
igualdad y libre competencia; 3) Que durante la ejecucidn dgl contrato minguna persona que
actla debidamente autorizada en nuestro nombre y represgntacion y que ningun empleado
o trabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas corruptivas,
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir. o salicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar 13s acciones de la otra parte: b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aguellas ¢n las que dencten sugieran o
demuestren gue existen un acuerdo maliciaso entre dos of mas partes o entre una de las
partes, y uno y varios terceros, realizados con el propgsito de alcanzar un proposito
inagecuado, incluyendo influenciar de forma inapropiada lgs acciones de la ofra parte: 4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presehtada a través de terceros. a la
otra parte para efectos del contrato y dejamos manifestgdo que durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este contrato, la |nformacion imercambiada fue
debidamente revisada y verificada por 1o que ambas partes asumen y asumiran 1a
responsabilidad por el suministro de informacidn inconsistente . imprecisa © qué no
corresponda a la realidad, para efectos de este corjtrato. 5) Mantener la debida
ranfidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga pcceso por razon del contrato, ¥
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por nuestros empleados o trabajadores. socios o asociadas, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidag civil y/a penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista 9 Consultor contrate asi como a
los socios. asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar| a) De parte del Contratista o
Consultor: i. A la mnhabilitacion para contratar con el |Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele; iy A la apl cacidn al trabajador ejecutive
representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esta clausula de las
sanciones o medidas disciplinarias derivados del régimen Igboral y. en su caso entablar 1as
acciones legales que correspondan. B. De parte del Contratante- i. A la eliminacion definitiva
del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsaples o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedorgs y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en progesas de contratacion; ii. A la
apticacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciches que corréspondan segun el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las qué hubiere lugar. Eh fe de lo anterior. las partes
manifiestan |la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente decumento bajo el
entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato firmado voluntariamente
para constancia.'. VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA: Para la
solucian de cualquier situacién controvertida derivada de este contrato y que no pudiera
arreglarse conciliatoriamente. ambas partes se someten a [a jurisdiceion y competencia de
los Tribunales de Justicia de Francisco Morazan. En fe de 19 cual y para constancia, ambas
partes suscribimos este contrato, en la Ciudad de Tegucigalpa. MDC.. a los 16 dias del
mes de agoste del ano 2018,

—

DR. RIC H ASFURA GARDO ShhMIENTO SER
DIRECTGR TIVO INTERINO GERENTE GENERAL

“SERV Mepw.v,"‘

Interesado



